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Bojujeme 
za návrat svobody 

a demokracie 
v Československu, 
jak byla stanovena 
v ústavě roku 1920.

Nepřehlédněte datum 
vašeho předplatného, nečekejte 
na upomínku - též s předplatným 
zasílejte odstřiženou adresu 
ušetříte nám tím mnoho práce.

Děkujeme za vaše pochopení!

15c

REVOLUCE POHLCUJÍ SVÉ DĚTI
Napsal náš stálý dopisovatel 

Rudolf Kopecký.

Obrázek z ohňostroje, který byl uspořádán na 
oslavu 201 let nazávislosti Spojených států.

TELEFONY:

276  - 
3315
865 - 
5315

Slavný jeden francouzský 
autor napsal, že revoluce 
pohlcují své děti. Psal to o 
Velké revoluci francouzské. 
Gironda povalila starý řád a 
protože postupovala příliš 
ukvapeně, stala se sama 
obětí. Rordi lita ji nora. A 

' běsnění, ježvyústilo v absoiitisniu 
štvi.
To všechno se opakovalo. 
Podívejme se jen na slavnou 
marxistickou revoluci v re­
publikánském Rusku, k níž 
došlo, zásluhou císařské 
německé vlády a ukvapenou 
neprozíravostí demokratů, 
kteří zašli ve svých reformách 
dále, než bylo za války radno 
a účelno. Nejdůležitejším 
druhem leninovým a jeho 
pomocníkem v této revoluci 
byl Lev Trocký. Stačilo, aby 
Lenin zemřel - nebo byl 
záludně oddělán, co ž je 
docela možné a byl konec 
Trockého. A ne pouze 
Trockého. Postupně zmizela 
ve vězeních nebo popraviš- 
tích všechna jména první 
epochy velké říjnové socialis­
tické revoluce, jež se ovšem 
konala v listopadu. Zinoněv, 
Radek, Kameněv, Rykov, 
Bucharin a mnozí jiní, 
všichni postupně si odpykali 
tento svůj zločin. Výpočet by 
byl r ekonečný, protože likvi­
dace nepohldlných ve vlasti 
sociaiism„ ustavičně pokra­
čuje. A bude pokračovat, 
dokud neb. ie odstraněn 
tento zrůdný režim.
Je to jen pochopitelné. 
Žádná násilná revoluce, vede 
ná ve znamení dogmatiského

a neomylmého programu, 
nemůže postupovat jinak, 
než že bezohledně a nemi­
losrdně vnucuje svou víru a 
provádí nekonečné čistky 
mezi skutečnými nebo jen 
domnělými kacíři a nchulká- 
ři. V civilisované společnosti 
mohou mít lidé odchylné 
-'A/orv a svobodně je projevo vat. V ciogmaucKe totantar- 
ní společnosti není dovolena 
nejmenší odchylka v názo­
rech, aťjde o cokoliv. Není to 
jen politika vládců, jež je 
nedotknutelná. I věda dos­
tane náhubek a dokonce i 
malovat jinak, než je úředně 
dovoleno, je trestné. A 
přísnost doléhá na všechny, 
at již vzdorují totalitě ze 
zásady, nebo hledají jakési 
změny v její aplikaci. Po 
likvidaci zásadních odpůrců 
dojde docela nutně k potla­
čení všech, kteří ač podporo­
vali nastolení a udržení 
režimu, mají poněkud od­
chylné názory na tu či onu 
věc. Prostě, “strana má vždy 
pravdu“, i když se často 
mýlí.
Ovšem, je osudem všech 
totalitních systému a režimž, 
že ač mohou věznit a 
popravovat i terorem přinutit 
ty, kteří si uchovali jakousi 
schopnost myslit, aby mlčeli : 
jak zařezaní, jakož i soustav­
nou propagandou a tenden­
ční výchovou všech od dětství 
mást nejširší vrstvy lidové, 
přece jen enmohou natrvalo 
odstranit lidskou schopnost 
myslit, i když třeba pokřive­
ně a zmateně.

Pokračováni na sir. S ^

DENNÍ HLASATEL
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ZPRÁVY ZE ZAHRANIČÍ

NEW YORK
NEW DELHI

President Careter udělil nejvyšší 
vyznamenání Spojených států Dr. 
Martinu Luther Kingovi Jr. za jeho 
zásluhy v boji proti zaujatosti a jak 
president řekl pomohl nám překonat 
nevšímavost mezi námi. Dalším 
oceněným byl Dr. Jonas Salk, který 
vynalezl očkovací sérum proti obrně a 
tím osvobodil zemi od kruté 
epidemie- jak řekl president Carter.

Pakistańska armáda učinila 
vojenský převrat v Pákistánu 
a zatkla ministerského před­
sedu. Toto bylo oznámeno 
rozhlasovou stanicí, jejiž 
hlášení bylo přenášeno v 
Indií. Radio oznámilo, že 
armáda zajmula všechny 
klíčové pozice.

Bývalá presidentka Argentý- 
ny Maria Estela Peron, se 
prý pokusila o sebevraždu. 
Argentýnská vojenská vláda 
tuto zprávu popírá. Časopis 
“Ultima Clave", říká, že 
požila velké množství uspáva­
čích prášků.

ZÁCLONY

A POVLAKY

Jsme v obchodě

přes 40 let.

všeho druhu

DRAPERIE
POLŠTÁŘE, DEKY

Největší výběr zboží

BERWYN

Berwynský Aid. John Cox 
ulehčil městské pokladně 
tím, že se vzdal jednodenní­
ho platu. Miěstská rada se 
totiž rozhodla nesejít se tento 
celý týden, vzhledem k 
pondělnímu svátku. Aid. 
Cox nebyl podporován ani 
jediným z účastněných, na-
ticho.

Egyptský president Anwar 
Sadat přijal návrh izraelské­
ho ministerského předsedy, 
znovu zahájit přerušenou 
konferenci v Ženevě. Byl 
navržen 10 říjen jako dobré 
datum k zahájení rozhovoru 
o míru na středním východě. 
President Sadát prohlásil, že 
přivítal tento návrh a bude 
připraven.

PHILLIPS WIS.

Velký vítr a déšt‘ který se 
přehnal přes střední část 
Wisconsinu 
zabil pěti letou holčičku, 
která spala ve stanu, blízko T 
Connor Lake.

SKOKIE

Nacistická organizace dodr­
žela svůj slib a neuspořádala 
pochod ve Skokie. Zato dvě 
protinacistické skupiny pořá 
dali protestní pochody ve 
Skokie a třetí skupina přímo 
naproti hlavní kanceláře 
nacistické strany.

Ondrus&Son
ESTABLISHED 1935

• DRAPERIES «CURTAINS «BEDSPREADS «BEDDING
6533 CERMÁK RD.
• BANKAMERICARO

Americký vyslanec v Sovět­
ském svazu Malcoom Toon, 
nedostal povolení, ke své 
tradiční řeči na Den nezávis­
losti. Zákaz byl vydán poté, 
co odmítl vyjmout ze své řeči 
zmínku o lidských právech, 
která neměla nic společného 
se Sovětským svazem.

Během letošního svátku 4. 
července uyiu na cixi&v.^s^-u 
silnicích zabito 10 osob. V 
celém státě Illinois bylo 22 
mrtvých.

Návštěvnici všech národních 
parků, musí zaplatit pět 
centů navíc jako zálohu za 
každou plechovku zkoupe- 
nou v prodejnách parků. 
Účelem této akce je zmezit 
nepořádku a odhazování 
plechovek a sklenic.

Kamna, refrigerators

iviacn r unnture
3720 West 26th Street

9pxm

CIVIC
SAVINGS & LOAN ASS’N

VEŠKERÉ PŘEKLADY

484- 1700 

.MASTERCHARGE

KOUPĚ A PRODEJE MAJETKŮ 
VÁM ZAŘÍDÍ

Maruška ŠMELHAUSOVÁ 
Pav - Hanson Realty 

795-7100

Z ČESKOSLOVENSKA 

pro muže boty 

široké (EEE ) krásné též papuče, 

pantofle, pracovní obuv.

1545 West 18th Street, Chicago, Illinois 60608 
Telefony: CAnai 6-3315 a TOwnhalI 3-5315
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PENÍZE DO PSANÍ NEDÁVEJTE!
Denní Hlasatel vychází denně od úterka do soboly.

Tel. LAwndale 1-6200

3522 W. 26th STREET, 
CHICAGO, ILL.

Vaše úspory pojištěny 
do $40,000

ROBERT I. VANĚK, 
president-

Idxm

NOW SERVING YOU AT TWO 
LOCATIONS

HOME OFFICE 
107 EAST PLAINFIELD ROAD 

WILLOWBROOK HINSDALE P O 
ILLINOIS 60521 

325-6610

19dxm

mach shoe dep.
3720 WEST 26. STR.

Máme nyní pro naše

Za změnu adresy počítáme Sl. 00.

Ncpodcpsanč příspěvky neuveřejňujeme, anonymní dopisy házíme do koše. 
Denní Hlasatel je tribunou otevřenou pro všechny čtenáře, bez rozdílu 
politické či spolkové příslušnosti a r -noženského vyznání. Upozorňujeme, 
že redakce se nemusí vždycky s u' .ncnyml články ztotožňovat. . Redakce 
yi vyhrazuje právo zkracoval za- .é články.

zákazníky známé výrobky

VÁVROVY LÉKÁRNY

JEDOKAZ 
VŠEHOCHUŤ

—u—
RIEDL PRESCRIPTION 

PHARMACY
Telefon BIshop 7-75.16 

315« W. 2Sth St.. Chicago, lil. G0«2:t

CHICAGO OFFICE 
3917-3919 WEST 26th STREET 

CHICAGO, ILLINOIS 60623 
762-1264

1- Sl K ’ George C. Basta 
President

Muž, který unesl autobus 
plný lidí a odjel s ním n< 
Kennedy letiště zabil dva 
rukojmí a zranil další dva, 
byl zajmut policií. Policie 
hlásila, že dalších 11 rukoj- 
mých bylo propuštěno ještě 
před tím, než byl Luis 
RaRobinson zajmut.

KAHIRA, Egypt

MOSKVA

DENNÍ HLASATEL

Federalni vlada, uzavřela 
oficielně oslavy dvoustého 
výročí vzniku Spojených stá­
tů fotografie,prapory, dopi­
sy a dokumenty o oslavách 
byly uzavřeny do pouzdra a 
zapečetěny

THURMOND, MD.

BUENOS AIRES

CHICAGO 

WASHINGTON

WASHINGTON

^ ITIZEfM

AVIMGS 
ond loan association
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JSEM EBONITOVA TYČ
Když jsem po prvé ještě 

rozespalý sáhl na kliku od 
koupelny ucítil jsem v pravé 
ruce nepříjemné štípnutí a ze 
tmy přede mnou vyskočil 
modravý oblouček jiskry, 
zůstal jsem překvapeně stát. 
Přesto jsem okamžitě vylou­
čil možnost, že se ze mne 
přes noc stala laydenská 
láhev plná elektrostatického 
náboje. Potom jsem ovšem 
musil připustit, že dokonale 
funguji jako ebonitová tyč.

Pouze liščí ohon byl nahra­
zen modernějšími materiály v 
tomto okamžiku polyestyre- 
nem mého nočního oblečení. 
V obdobných připadecha, 
které na sebe nedaly dlouho 
čekat, pak nylonem, dralo- 
nem a nevím čím ještě, 
přesné chemické složení 
mého šatníku zná pouze 
moje zena.
Takhle to tedy začalo. A od 

té doby do mne tlučou nejen 
kliky, ale i vodovodní kohout 
ky, kovová kamna a občas 
vlastní manželka, samozdřej- 
mě pouze tehdy mám-li 
některou z uvedených textilí 
na sobě jinak téměř nevým, 
že ji mám.
Možná, že namítnete - nic 

nového pod sluncem. Připou 
štím, také jsem už v denním 
tisku a nebo na televizi viděl 
přípravky, které zbaví prádlo 
statického napětí. Jenomže 
aťse na mne výrobci nezlobí, 
jejich výrobky jsou jistě 
vynikající, ale mne vydaly na 
pospas elektronům. Na mne 
to zkrátka neplatí. I když 
mám prádlo sebevíc vymácha 
né v těchto přípravcích, budu 
dál sršet a zářit jako 
indukční elektřina ve škol­
ním kabinetě. Dveře proto 
otvítám loktem, vodovodní 
kohoutek si obaluji ručníkem 
v zajetí polyestru se varuji 
sebeprudšího pohybu. 
I ruku od jisté doby podávám 
s určitým ostychem. Stále 
mám před očima vedoucího 
jednoho významného odděle 
ní, který překvapeně ucukl, 
jako by sáhl na /rozpálená 
kamna.

S nostalgií si proto čtu 
reklamní slogan. Každý den 
slouží len. Joj, jak nám bylo 
tenkrát dobře, dokud jsme 
neznaly nšechny ty všelijaké 
-lony. Jenomže sám bych 
se nechtěl vracet k ranním 
bojům o čas s rozpálenou 
žehličkou v ruce a nakrope- 
nou košilí na stole. Vadí mi 
však, že při každém pohybu 
se po mně koulejí elektrony 
jako ranní rosa po trávě, 
vykládají si historky z minulé

indukce a chechtají se, když 
se přibližuji k vodovodnímu 
kohoutku nebo k vedoucímu 
oddělení, protože přijde jejth 
chvíle, pěkně se odrazí a - 
lup!

Měli bychom s nimi něco 
radikálního provést nebo 
zrušit zákon o elektromagne­
tické indukci. Nejsem fyzik. 
Jedno je mi však jasné - 
rozumní lidé se přece mají 
domluvit a ne na potkání 
rozdávat rány. Zatím proto 
nikomu ruku nepodám. 
Ostatně - copak jste si někdy 
podaly ruce s ebonitovou 
tyčí?

R.

SPARTA BUDE HOSTIT 
RAKOUSKÉ MUŽSTVO

Chicagská Sparta, která 
hraje v major Division 
-národní americké ligy a je 
nejstarší mužstvo v Chicagu - 
1915 - bude hostit rakouský 
tým ‘‘Football Club Fortu­
ne“ z Vídně. A to 16. 
července na Morton West 
High School v 6. hod. večer. 
Toto bude druhá návštěva 
rakouského mužstva. Poprvé 
v roce 1975 Sparta hrála 
nerozhodně 1:1. Trener Jerry 
Fajkus, který své svěřence 
pečlivě připravuje, věří ve 
vítězství nad tímto mužstvem 
z první Vídenské ligy. Doros­
tenci sehrají předzápas ve 4. 
hod. s dorostenci Green - 
White.

SECOND 
FEDERAL
SAVINGS 

Cor. 26th Street 
& Pulaski Road 

CHICAGO, ILL. 60623
• ^

MK HAI I & SONS 

( ONS I RK I ION

( arpcntci Contracior

Commercial and reside»’ia). Hoorn 
Addiiions-Garagvs- Kitchens ■ Rcliu- 
ation rooms • Dormers Bathrooms - 
Porches ( ompkte remodeling. Low 
rates. - I rec estimates

BERWYN 
NATIONAL 

BANK
JEDINÁ ČESKÁ BANKA 

7112 W. ČERMÁK ROAD 
BERWYN 

TELEFON ST 8-4700
Pondělí, úterý, čtvrtek 9 ráno do 3 
odpol. Ve středu zavřeno. Pátek 9 
ráno do 8 večer. Sobota 9 ráno do 1 ; 
odpoledne.

Zaměstnáváme
stejný personál!

Po dobu mnoha let stala se naše restaurace 
vyhledávaná pro jídla vařená dle domácího 
způsobu. Importovaná piva, vina, likéry, 

koktailv.

CLUB MORA VIA
v Moravském Domě

4142 WEST 26th STREET, CHICAGO, ILL.

ISKA
PAINT - WALLPAPER 
et 13 W. CERMÁK ROAB, 

CICERO, ILLINOIS 

656-2583'863-2453

Oznamujte v
Denním Hlasateli

Otevřeno každý den mimo pondělka od 4:00 hodin odpoledne. 
Jídla od 4:00 hod. odpol. do 8:30 hod. večer.

V neděli od 12:00 hod. v poledne do 7:30 hodin večer.

★★★★★★★★★★★★★★★★★★

^READER AND ADVISERS
Give advise on all problems no matter what.
Readings privat and confidential in her home. *■

* CARDS READING TAROT CARDS *
* PALM TEA LEAVES *
* 4
4- All readings $5.00 with this ad. *
4- PHONE: 622 - 8069
. 2162 N. AUSTIN
, Evelyn CHICAGO No app. necessary

Zavítáte-li do Chicaga
neopomeňte navštívit náš obchod a prohlédnout al náš bohatý sklad Imp. křlštálového skla a ke.amlky, 
jehož nový seznam rozesíláme zdarma na požádání.
Nové STEREO rekordy; 33-^3, 12 ínčů:
APON-2514 - PĚJME PÍSEŇ DOKOLA (Evenlng at Czcch Village): U svaté Ludmily - Slavonická polka 
- Jednou dvakrát - Jetcličck u vody - Fůra slámý • Hajá hajá - Cim čím - Na Vlachovcc - Malá písnička - 
/denička - Zvadla řužc - Bože Bože Boženko a mnohé jiné. Hraje hudba Břevnovanka, se zpěvem. 
S4. 98.
APON-2515 ■ MORAVANKA: Javorinka šedivá - V tej milotskcj bažantnici - Zavři sa ně cereéko - 
Boršická polka - Moje milé prcmilcné Jahody - Měl sem frajěrečku - . Kupala sa Kateřina - Ta naše 
kapela Hovoranský potůček - Proč ten ptáček pěkně zpívá - Žala naša Anička - to naše slaveni - 
Lctochovu hospůdečka. Se zpěvem. $ 4. 98.
Poštovné 75c na každou zásilku po USA, do Kanady $1.75.

Seznam rekordů zdarma.

TUZEX
Potravinové baličky beze cla, nebo dárkové poukázky do Československa 

vyřizujeme nejrychlejší cestou spolehlivé a zaručeně.
Seznam zdarma.

: NOVE KNIHY: Francis D. : Drahý čas (detektivní příběh),$2.95, poš. $3.60. - Detektivky:
Fuks-Kosek: Mrtvý v podchodu $2.45, poš. $3.10. Gilbert M.: Totožnost neznámá, S2. 75, poš. 
$3.40. * Chmielewska Zpráva nebožtíka, S3.45, poš. S4. 10. - Christicová: 18 oříšků k rozlousknuti,

I S3.45,poš. $4 10 - Mac Donald: : Šípková růženka, S 2. 95, po«. $3. 60. Netollčka J. i Jantarové 
slunce, $3.25, poš. $3.90. yNeumanmMuź pro Maawakao, $2.95, poš. $3.60. - Prošková H.: 
Tąjemstvj planet, $3.95, poš. $4.60. - Morley C.: Slečna Kltty (román), $3. 95, poš. $4.60.

NOVY SEZNAM KNIH NA POŽÁDÁNI.

Hais Anglicko-český a česko-anglický kapesní slovník, S4.95, poš. $5.60. Automapa Československa 
Sl. 35, poš. Sl. 65.
Czechoslovakí Guidebook, v angličtině, $3.50, poš. $4.15. Say it in Czech (English-Czech Phrase 
book), $3.95 još. $4.60.
Nová zásoba nJýnků na mák, kus $14.95, poš. S16. 85.
Mák z Holand* a, l Ib. $1.59, poš. S2.80 - 3 1b poštou $6.70.
Kmin z Holandska, cena stejná Jako za mák.
Karlovarské oj stky, plechovka $2.65, poš. $4.50. (dvě poš. S7.75)
Evropské teploměry, kus $3. 50, poš. $4. 20.
NOVY SEZNAM BYLIN, ČAJŮ a KOŘENI zašleme zdarma.

MJVÍ rŠÍ NÁKUPNÍ STŘEDISKO ČESKOSLOVENSKÉHO ZBOŽÍ V AMERICE.

i Zákazníky .e státě Illinois upozorňujeme, aby na každý Sl. 00 zaslali o 5C více na statni daň. )

F. PANCNER
6514 West Čermák Road, Berwyn, 111. 60402

Plionc 484-22.V ’i RI
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M. L. KASCHNITZOVÁ

ZLATÉ POUZDRO

ž dopovím, na nic se me neptejte a 
nechtějte slyšet žádné vysvětleni. 
Vím jen co vím, ani slovo víc. Všech­
no začalo v londýnském divadle Old 
Víc při představení Shakespearova 
[Richarda II. Byla jsem v Londýně 

__ Fpoprvé, můj muž Emil rovněž a město 
na nás oba udělalo mocný dojem.

Bydleli jsme větší část roku v Rakousku 
na venkově a nevěděli jsme, co je to velko­
město.

Vzpomínám si. že již cestou do divadla, 
při kymácení se sem a tam na příkrých po­
hyblivých schodech podzemní dráhy se nás 
zmocnila zvláštní nálada rozčilení a radosti, 
a že jsme pak seděli před oponou ještě spuš­
těnou jako děti, které poprvé uvidí na je­
višti vánoční pohádku. Konečně se opona 
zvedla, hra začala.

Zdálo se však, že Emil se nevěnuje hře, 
upoutalo ho něco docela jiného.

Když jsem se k němu jednou obrátila, 
abych poznala jeho názor na hru, zjistila 
jsem, že se vůbec nedívá na jeviště, že 
snad ani neposlouchá, co se tam mluví, že 
věnuje daleko více pozornosti dámě, sedící 
v řadě před námi poněkud vpravo, která se 
na něho rovněž poohlédla, při čemž se na je­
jím obličeji objevilo něco jako plachý úsměv.

Měla jsem své zkušenosti a věděla jsem, 
že se Emil rád ohlédne po hezkých ženách, 
že se snaží k nim přiblížit, aby na nich vy­
zkoušel přitažlivost svých oči — oči jižního 
krasavce. Nebylo to pro mne nikdy důvodem 
k pravě žárlivosti a také nyní jsem nežárlila, 
a když se jednou sám během prvního jedná­
ní dotkl lehce mé ruky a pohybem brady mě 
upozorňoval na zajímavou krásku, kývla jsem 
jen přátelsky rukou a věnovala jsem se zase 
plně jevišti.

V přestávce ovšem nebylo vyhnuti. Emil se 
totiž vysoukal z řady jak nejrychleji mohl a 
vlekl mě s sebou k východu; pochopila jsem, 
že tam chce čekat, až půjde neznámá kolem 
nás, jestli ovšem vůbec opustí své místo. 
Zpočátku se zdálo, že nikoliv, pak .se také 
ukázalo,'že není sama, ale v doprovodu mla­
dého muže, který měl, právě tak jako ona, 
jemný bledý obličej, červenavé světlé'vlasy 
a dělal dojem unaveného, téměř pohaslého 
člověka.

Mladá dáma šla již docela blizko, aniž na 
nás pohlédla. Program jí vypadl z ruky a kle­
sal na koberec, jako kdysi krajkový šáteček, 
seznamovací prostředek dávno minulých ča­
sů. Emil se sklonil pro padající lesklý sešitek, 
ale místo aby jej vrátil, poprosil, aby směl 
do něho nahlédnout. Učinil tak letmo, pak 
mumlal svou ubohou angličtinou všelijaké 
nesmysly o provedeni hry a o hercích a na­
konec představil cizincům sebe i mne, což, 
jak bylo vidět, vzbudilo nemalý údiv u mladé-, 
ho muže. Rovněž v obličeji dívky zračilo se 
překvapení a odmitavost, ačkoliv zřejmě svůj 
program upustila úmyslně a ačkoliv součas­
ně mému muži hleděla do oči zcela bez 
ostychu, i když vážným a zastřeným pohle­
dem. Přehlédla ruku, kterou jí Emil podle 
kontinentálního zvyku přátelsky podával, rov­
něž neřekla žádné jméno, jen: Jsme bratr a 
sestra. Ačkoliv zvuk jejího hlasu byl nesmír­
ně jemný a sladký, vyvolal u mne zvláštní 
zamrazeni.

Po těch slovech, při nichž se Emil začer­
venal jako chlapec, chodili jsme sem a tam 
a mluvili jsme zajíkavě o nedůležitých vě­
cech, a když jsme míjeli zrcadla, cizinka se 
zastavila, urovnávala si vlasy a usmívala se 
na Emila do zrcadla. Pak zvonilo a vrátili 
jsme se na svá mista. Jakmile opona na­
posledy spadla, nepočkal ani na potlesk, ale 
protlačil se k sourozencům a zřejmě je pře­
mlouval. aby mu předali své lístky od šatny. 
Pak s hbitosti u něho naprosto nezvyklou se 
protlačil mezi klidně čekající diváky a brzy 
se vrátil s plášti a klobouky. Rozčilovala mě 
jeho nemístná úslužnost a byla jsem pře­
svědčena, že nakonec budeme chladné od 
svých nových známých propuštěni a že 
mne nečeká, než se vrátit domů s Emilem 
zklamaným a špatné naloženým.

Stalo se však něco jiného. Když jsme vyšli 
oblečeni z divadla, silné pršelo, drožky neby­
ly v dohledu a museli jsme se všichni vtěsnat

do jediného vozu, který Emil po mnohém bě­
háni konečné sehnal.

To vyvolalo veselí a smích, takže i já jsem 
zapomněla na svoji rozmrzelost. Kam? ptal 
se Emil a dívka odpověděla svým iasným 
sladkým hlasem: K nám. Udala šoférovi ulici 
a číslo domu a pozvala nás, k mému velké­
mu překvapeni, na šálek čaje. Jmenuji se Vi- 
vian. řekla, můj bratr Laurie a budeme si ří­
kat křestními jmény. Dívala jsem se na dívku 
ze strany a byla jsem překvapena, jak velice 
oživla, jako kdyby byla před tím ochromena 
a teprva teď se mohla uvolnit v naši, nebo 
spíše v Emilově blízkosti. Když jsme vystou­
pili, pospíšil si Emil, aby zaplatil řidiči. Já 
isem tam stála, prohlížela si domy, které byly 
jeden jako druhý, úzké, s malými stříškami 
nad vchodem, se zahrádkami, v nichž ve 
všech rostlv steiné kvétinv. a mimoděk jsem 
uvažovala, jak musí být těžké rozeznat jeden 
od druhého. Byla isem skoro ráda, že jsem 
v zahradě sourozenců uviděla přece něco 
zvláštního — kamennou sedící kočku. Mezi­
tím Laurie otevřel domovní dveře a stoupal se 
sestrou po schodišti ořed námi. Emil využil 
příležitosti a pošeptal mi že je zná, že je 
určitě zná, jen kdyby věděl odkud.

Nahoře Vivian ihned zmizela, aby postavila 
na čai, a. Emil se vyptával jejího bratra, jestli 
byli oba v poslední době v cizině a kde. Lau­
rie odpovídal váhavě, iako nerad. Nemohla 
jsem rozeznat, jestli se ho nepříjemně dotýká 
ta osobní otázka nebo nemůže-li si vzpome­
nout, zdálo se, že ie to spíše to druhé, neboť 
si několikrát mnul čelo a vypadal nešťastně.

Není to s ním v pořádku, pomyslela jsem 
si, s ničim to zde není v úplném pořádku, je 
to podivný dům, tak tichý a temný, nábytek 
pokryt prachem, jako kdyby místnosti nebyly 
obývány iiž delší dobu. Rovněž žárovky v lus­
trech bvlv spáleny a vyšroubovány. Museli 
jsme svítit svíčkami ve stříbrných svícnech 
stojících na starožitném nábytku. Vypadalo 
to hezky a útulné.

Caj byl silný a trpký, bez cukru a bez 
smetany. O čem jste mluvili, ptala se Vivian 
s pohledem na Emila, a můj muž opakoval 
své otázky s naléhavosti téměř nezdvořilou. 
Ano. odpověděla Vivian, byli isme v Rakous­
ku. — ale ani ona nemohla říci jméno místa 
a hleděla strnule a zmatené na kulatý stůl 
pokrytý vrstvou jemného prachu. Emil vyňal 
své cigaretové pouzdro, ploché, zlaté pou­
zdro. které zdědil po svém otci a stále ho 
používal navzdory panující módě nabízet ci­
garety v původním obalu. Otevřel je. nabídl 
nám všem, pak ie zase zavřel a položil na 
stůl, jak isem si příštího rána, kdy je pohře­
šil. docela jasně vzpomněla.

Pili jsme čaj a kouřili, pak Vivian poiednou 
vstala, zapnula rádio, které po různých ost­
rých pronikavých zvucích přešlo do jemné 
taneční hudby.

Zatančíme si, navrhla Vivian a pohlédla na 
mého muže, který ihned vstal a položil ruku 
kolem ní.

Ale ačkoliv se útlá Vivian s ním tak lehce 
vznášela, zdálo se, že tento nekonečný ta­
nec. jak je to obvyklé u rozhlasové hudby, 
kdy se mění jen rytmus a melodie, Emila 
neúměrně namáhá. Jeho čeío bylo brzy po­
kryto krůpějemi potu, a když se jednou s Vi- 
vianou ke mně přiblížili, slyšela jsem, že těž­
ce dýchá, skoro vzdychá. Laurie, který dosud 
vedle mne ospale seděl, začal znenadání dá­
vat hudbě takt používaje k tomu brzy prstů, 
brzy čajové lžičky, poklepával na stůl ciga­
retovým pouzdrem mého muže a to vše do­
dávalo hudbě něco tisnivého, mně to nahá­
nělo strach.

To je jistě past, myslela jsem si. vlákali 
nás sem, chtějí nás oloupit nebo zavléci; 
hned na to však se mi ta myšlenka zdála 
směšnou, kdopak celkem jsme, jen nedůležití 
cizinci, turisté, návštěvníci divadla, kteří ne­
mají při sobě nic než trochu peněz, aby 
mohli jit po divadle na večeři.

Pojednou jsem byla velmi ospalá, potajmu 
jsem několikrát zívla. Nebyl snad čaj. který 
jsme pili, neobyčejně trpký a nepřinesla Vi­
vian šálky již naplněné, takže v nich mohl 
být docela dobře uspávači prostředek? Pryč, 
pomyslela jsem si, domů, do hotelu, a hleda­
la jsem pohled svého muže, který však se na 
mne nepodíval, naopak měl oči zavřené, za­
tímco něžný obličej jeho tanečnice spočíval 
na jeho rameni. Kde je telefon? ptala jsem se 
nezdvořile, ráda bych objednala drožku. Lau­
rie ochotně sáhl za sebe, kde stál aparát na 
jakési truhle, ale když zvedl sluchátko, ne­
ozval se žádný zvuk. Laurie s politováním po­

krčil rameny, ale Emil zpozorněl, zůstal stát 
a uvolnil ruce od divky. která se na něho 
udivené podívala a poděšeně zakolísala jako 
květina ve větru. Je pozdě, řekl můj muž, je 
čas, abychom se rozloučili. K mému překva­
peni neměli sourozenci námitky, vyměnili jsme 
si jen několik přátelských a zdvořilých slov, 
dik za příjemný večer a tak dále. Pak nás 
doprovodil mlčenlivý Laurie dolů po scho­
dech k domovním dveřím, Vivian zůstala stát 
nahoře na schodišti, nachýlila se přes zá­
bradlí a vydala několik zvuků tichých jako 
pípnuti ptáčka, které mohly znamenat něco 
nebo nic.

Stanoviště drožek bylo blizko, ale Emil 
chtěl jit kousek pěšky, zpočátku tichý a jako 
vyčerpaný. Pak začal kupodivu velmi živě 
mluvit. Jistě již někde oba sourozence viděl 
a nikoli před dlouhou dobou, pravděpodobné 
na jaře v Kitzbúhlu, kteréžto jméno si cizi­
nec zajisté těžko pamatuje, žádný div, že 
Vivianě vypadlo z paměti. Dokonce má ted 
něco určitého na mysli, při tanci se mu to 
vynořilo před očima: horská silnice, pohled 
z vozu do vozu, v jednom seděl on sám, 
v druhém, v červeném sportovním autě, sou­
rozenci. Dívka řídila, minutu jely vozy vedle 
sebe, pak ho dívka předjela a hnala se dál 
docela nerozumnou rychlostí.

Není hezká a trochu zvláštní? zeptal se mě 
Emil. Připomněla jsem mu zatuchlý vzduch 
v bytě, prach a vypnutý telefon. Emil z toho 
nic nepozoroval a ani led o tom nechtěl nic 
vědět; ale nikdo z nás neměl náladu se přit, 
byli jsme příliš unaveni, a tak jsme přestali 
mluvit a jeli v miru do hotelu a šli spát.

Pro příští dopoledne jsme měli v plánu 
návštěvu Tate Gallery: katalog této známé 
obrazárny jsme již měli, při snídani jsme 
v něm listovali a uvažovali, které obrazy si 
chceme prohlédnout a které nikoliv. Ale hned 
po snídani pohřešil Emil své cigaretové pou­
zdro, a když jsem mu řekla, že jsem je viděla 
naposled na stole anglických sourozenců, 
navrhl, abychom ještě před návštěvou obra­
zárny pro ně zajeli. Pomyslela jsem si hned, 
že je tam nechal úmyslně, ale neřekla jsem 
nic. Emil byl v dobré náladě, já rovněž. Za­
pomněla jsem už na neklid minulého večera.

Ulici a dům jsme našli bez obtíži, jenom 
sme se divili, že všechny žaluzie byly spuš­
těny, jako kdyby cely dům ještě spal nebo 
jeho obyvatelé odjeli na delši cestu. Když 
se na moje prvni a nesmělé zazvoněni nikde 
nic nepohnulo, zvonili jsme naléhavěji a ko­
nečně neslušně dlouho a hlasitě. Na dveřích 
bylo také staromódní klepátko, jehož jsme 
nakonec též použili, ale neslyšeli jsme ani 
kroky ani hlasy.

Konečně jsme šli pryč, ale jen o několik 
domů dále, pak se Emil zastavil. Nejde vlast­
ně o pouzdro, řekl, ale těm mladým lidem 
se mohlo něco stát, například se mohli otrá­
vit plynem. Maji tu všude plynové krby a také 
u nich v obývacím pokoji jsem ho viděl. 
V každém případě musíme zavolat policii. 
Stejně bych nebyl tak klidný, abych si pro­
hlížel v obrazárně obrazy.

Musíme se zeptat sousedů, řekla jsem, a tu 
se otevřelo okno sousedního domu po pravé 
straně a tlustá pani vytřásla smetáček na zá­
honek hezkých aster v zahrádce pod oknem. 
Zavolali jsme na ni a pokoušeli jsme se, 
aby nám porozuměla. Příjmení sourozenců 
jsme neznali, pouze Vivian a Laurie, ale zdá­
lo se, že pani hned pochopila, o kom mluví­
me. Byli jsme v tomto domě včera večer, 
řekl Emil, něco jsme tam zapomněli a rádi 
bychom si to vyzvedli. Pani se však tvářila 
kupodivu nedůvěřivé a řekla ostrým hlasem, 
že je to nemožné, klič že má jenom ona. dům 
je prázdný. Od kdy. zeptala jsem se mimoděk 
a začala jsem se už obávat, že jsme se přece 
jen zmýlili v domovním čísle, ačkoliv v zahra­
dě před domem, nyni v plném slunečním 
světle, seděla kamenná kočka. Tři mésice, 
prohlásila pani zcela rozhodné, od té doby, 
co je mladé panstvo po smrti. Mrtvi že jsou! 
vykřikli jsme a mluvili jeden přes druhého, 
to je směšné, včera jsme byli společné v di­
vadle, byli jsme u nich na čaji.

Okamžik, řekla tlustá pani a zavřela okno. 
Již jsem myslela, že bude telefonovat a ne­
chá nás odvést do blázince nebo na policii. 
Ale vyšla na ulici se zvědavým obličejem a 
s velkým svazkem klíčů v ruce. Nejsem blá­
zen. a vím, co povídám, řekla, ti mladí lidé 
jsou mrtvi a pohřbeni, byli š vozem v cizině 
a tam se zabili při ztřeštěné jizdé někde 
v horách. „ , . . . ...... -Pokračovaní na následující sírane

A



OENNÍ HLASATEL 5.6. Července 1977
Pokračováni se sir. I

R. Kopecký T - . .Lidstvo samo 
a se značnými obtížemi 
dostalo během věků ze stavu 
docela barbarského do 
dnešního stavu civilisace a 
vedení. Často prošlo dobami 

temna, kdy se zdálo, že je 
vývoj zastaven, ale vždy 
zasvitlo jitro. A tak i v 
nynějších dobách čas od času 
zasvitne v hlavách těch, kteří 
pamatují doby svobody a 
civilisace nebo o nich nějak 
slyšeli, tužba používat rozu­
mu a dospět k něčemu 
lepšímu. Vznikají otřesné 
projevy ve všech zemích 
postižených rudým morem, 
stejně v Sovětském svazu 
jako v jeho protektorátech a 
koloniích. Protože byla vyhla­
zena nanáviděná buržoasie a 
reakcionáři byli vymýceni, 
nositel neklidu se stávají nyní 
ti, kteří vyznávali marxis­
tické nauky, nebo z toho či 
onoho důvodu pomáhali 
jejich vítězství a spolupraco­
vali v naději, že se režim 
zlidští a vvbouří.
Kdo, jako autor těchto 
řádků, prožil válku ve 
svobodném světě a nevrátil se 
nikdy do potlačeného a 
poníženého domova, jehož 
osud předvídal, nemůže - 
ovšem při pročítání seznamu 
podpisovatelů “Charty77“ 
odhadnout spolehlivě u všech 
těch jmen, jaký byl koho 
poměr ku komunistickému 
režimu a jeho totalitní 
doktríně. Některé z nich 
poznal ovšem v Londýně, o 
jených se dozvěděl z česko­
slovenského tisku, v němž 
byli tak dlouho pochvalováni 
a oceňováni, až se najednou 
změnili v “lidi byvší“, na něž 
platí jen přísnost pravověr- 
ných. Jejich vzdor je potěšu­
jící zejména po té stránce, že 
je jasným důkazem, že staré 
tradice lze sice dočasně 
utlumit a pokřivit, ale nelze 
je na trvalo vyhladit. I 
aktivní komunisté jsou schop­
ni v některých případech 
dostat trochu rozumu. A v 
myslích těch, kteří tuto 
doktrínu nikdy nepřijali jsou 
národní tradice zakotveny 
ještě hlouběji a nevyhladitel- 
něji. Ti mlčí, protože nesmí 
mluvit a nemají k tomu ani 
příležitost. Mohou mluvit 
jentam, kde to pohůnkové 
režimu nemohou slyšet. 
Někololik jmen je opravdu 
zajímavých a snad nejzají­
mavějším je, že se mezi těmi, 
kteří pochopili, že šli špat­
nou cestou, objevilo i jméno 
dr. Prokopa Drtiny. Dr. 
Drtina byl za války tajemní- .

Spolkové zprávy
Sokolice havliček - Tyrš 
oznamují naší krajanské 
veřejnosti, že opět začnou 
týdenní výlety do zahrady č.
6, 27 ul. Des Plaines, North 
Riverside.
První výlet bude ve čtvrtek 7. 
července a pak každý čtvrtek 
během července a srpna. 
Prosíme účastníky, aby si 
přinesli hrnečky a talířky pro 
občerstvení, nebot není 
možno dovážet všechny potíc 
by pro výletníky. Budou opět 
podávány opečené párky, 
domácí pečivo a káva.
Doufáme, že nás opět poctíte 
hojnou návštěvou.
Anna Bašta.

Pokračováni : předchozí strany

NEJLÉPE SE NAJÍTE 
V ČESKÉ RESTAURACI

BOHEMIAN 
RESTAURANT

COLONY HOUSE 
Otevřeno každý den od 
11:00 hod. dopol. do 8:0u 
hod. večer.

V SOBOTU ZAVŘENO!
V neděli otevřeno od 11:00 . 

hod. dopol. do 8:30 hod. 
večer.

9163-65 W. ČERMÁK RD.
NORTH RIVERSIDE 

Telefon 447-7524

V Kitzbúhlu? zeptal se můj muž zděšen a 
paní odpověděla, že se tak to místo mohlo 
jmenovat, nebo také jinak, kdo si má ta cizo­
zemská jména pamatovat. Sla před námi 
vzhůru po schodech, odemkla dveře, aby­
chom viděli, že mluví pravdu, ale rozsvítit tu 
nemůže, neboť žárovky vyšroubovala pro se- 
be, správce ji to dovolil. Sli jsme za paní, 
všude byl zatuchlý vzduch a bylo cítit i plí­
seň. Na schodišti jsem uchopila muže za ru­
ku a řekla, že je to prosté jiná ulice, nebo 
že se nám všechno jen zdálo. Dva lidé 
mohou mit v téže noci tentýž sen, to se stá­
vá. a ted půjdeme.

Ano, řekl Emil s ulehčením, máš pravdu, 
nemáme tady co pohledávat: zůstal stát a 
sahal do kapsy, abychom dali paní ze sou­
sedství nějaké peníze za její námahu. Ta by­
la však již nahoře v pokoji, museli jsme jit za 
ni. Byli jsme už přesvědčeni, že je to všech­
no záměna nebo fantazie. Jen pojdte, řekla 
paní a začala vytahovat žaluzii, ne docela, 
jen kousek, jen tak vysoko, že bylo možno 
rozeznat zřetelně nábytek, kulatý stůl se žid­
lemi a s jemnou vrstvou prachu na desce, 
stůl, na kterém ležel jen jediný předmět, 
který nyní v dopadu slunečního paprsku ná­
padně zazářil — ploché zlaté pouzdro na ci­
garety.

KONEC

NOVÉ! NEJVYŠSÍ ÚROKOVÉ SAZBY!

u WESTERN NATIONAL BANK OF CICERO
5801 West Čermák Rd., Cicero, Illinois, tel. 656—2000

CERTIFIKÁT VKLADU
4 ROKY ($1,000 MINIMUM)

71/4% v^Ta^a'certifikáty vkladu, ^’^ 
8*/2% Certifikát vkladu 2'v ROKU A PŘES ($1.000 MINIMUM) 

6% Certifikát vkladu I A* 2'0 KOKY ($1.000 MINIMUM) 

6% Bankovní knižku čas. vklad klvixkoliv obnos kdykoliv) 
51/ O/ Ranknuní IrníŤka 90 nsr (S500 ^MMUM — PŘIDATZ2 /O DanKOvnl KiluKa kterýkoliv obnos kdykoliv)

5% Prav, úspory na bankovní knížku '^

THE WESTERN NATIONAL BANK
VYPLÁCÍ NEJVYŠŠÍ ÚROK ZÁKONEM POVOLENÝ

GRANÁTY 
Z ČESKOSLOVENSKA

SUŠENÉ HŘÍBKY $19. 501b..

DOBRÝ OBCHODNÍ VÝKON JE PROVÁDĚT 
BANKOVNICTVÍ TAM, KDE OBDRŽÍTE 

ÚPLNOU BANKOVNÍ SLUŽBU
• Spořitelní účty
• Drive-in okno
• Půjčky na zvelebeni domů

• Sekovní úcty
• Markyčové půjčky
• Svěřenectví

Houby $7.98 Ib
Václavky S3. 49 Ib
Kmín $1.25 1b

Mák melem zdarma. 
KRUPKY

MACH Imports
3720 West 26th Sir. /ps

• Automobilové půjčky
• Bezpečnostní skřínky 
•Půjčky na domovy

First National
Bank of Cicero

6000 W. Čermák Road, Cicero • OL 6-3000 
Member of Federal Deposit Insurance Corp.

PAULS 
BODY SHOP 

5234 WEST ČERMÁK ROAD, 
CICERO, ILLINOIS 60650 

Volejte 656-4477
Tažte se na p. SVAČINU Idxtn

UKLÁDEJTE SPOLEHLIVĚ U 

GUARANTY 
' SAVINS and LOAN ASSOCIATION

3854—56 W. 26th STREET (roh Springfield Ave.)
CHICAGO, ILL. 60623 — CRawford 7-5300 

OPATRNOSTI NIKDY NEZBÝVÁ!
Platíme 5 % % dividend na spořitelní účty

Veškeré vklady pojištěny do $40,000 
vládní agenturou:

<±±3 -FEDERAL SAVINGS AND LOAN
INSURANCE CORPORATION” LENDER

kem dr. Edvarda Beneše a 
pak ministrem 'spravedlnosti, 
pokošické vlády. Vidíme, že 
jde mnohem dále, než ostatní 
podpisovatelé Charty 77. 
Nespokojuje se kritikou reži­
mu a doktríny. Útočí dokon­
ce na dr. Beneše. Drtina, 
který za svého londýnského 
pobytu a patrně i do 
únorových událostí patřil 
nejoddanejší stoupencům a 
vyznavačům dr. Beneše, 
utíká od svého tehdy neob­
lomného názoru. Nepatřil k 
těm, kteří se nalepili na dr. 
Beneše z oportunismu a 
kořistnictví - jako na př. dr. 
Hubert Ripka, který sedě na 
dvou židlích snažil se vždy 
najít ještě jednu další. Z 
koterie okolo dr. Beneše o 
třech lidech nelze pochybo­
vat,že mu byli opravdově 
oddáni a nikdy nezakolísali 
ve své víře v něho. Byli to Jan 
Masaryk, dr. Jaroslav Strán­
ský a dr. Prokop Drtina. Jan 
Masaryk zemřel - nikdo neví 
jak a jaké byly jeho názory v 
jeho posledních dnech. Dr. 
Jaroslav Stránský prohlásil k 
autoru těchto řádků několik 
let před svou smrtí v malém 
důvěrném kroužku v londýn 
ském "Velehradu“, že svůj 
názor na dr. Beneše pozmě­
nil. A nyní přichází dr. 
Drtina.
Londýnský list “Sunday Ti­
mes“ oznamuje ve svém čísle 
z 26. června, že z Prahy byl 
do Paříže propašován ruko­
pis paměti dr. Drtiny, je to 
800 stránek strojem psa­
ných. Drtina ro zdělil své 
paměti na tři části a díl 
druhý a třetí nemá být 
uveřejněn za jeho života, 
protože v nich - jak praví list 
- přísně kritizuje dr. Beneše, 
jejž viní ze zrady na 
Československu. Toto dočas 
né zatajení motivuje tím, že 
by to mohlo deprimovat exil i 
národ doma. Ale, což 
neplyne většina našich neš­
těstí z toho, že se národu tak 
soustavně zatajovala pravda! 
Kdo nečetl Drtinový paměti 
nemůže je posuzovat, hodno­
tit jeho argumenty a prověřo­
vat jeho údaje. Může toliko 
vidět, jak marné jsou všechny 
pokusy utajit pravdu, když je 
nepříjemná. Lze ji na čas 
zastřít, ale vždy začne 
prosakovat. 1 nejpravověr- 
nější mohou měnit své názory 
- a mají povinnost to říci a 
netajit se svými důvody. 
Diskuse musí pokračovat - 
neříkal Masaryk, že de­
mokracie je diskuse?
Oparvdu, revoluce pohlcuje 
své děti i ty, kteří si na ni 
nějakým způsobem přisadili.

MACH Importers
3720 West 26th Str.

ÍSX1U

Hašek Rite - Way 
ROOFING CO.

STRECHAŘŠTÍ KONTRAKTORI
2639 So. Kedzie Avenue 

Dělnic: pojištěni. 
Telefon: BIshop 7-1212

ST
LV ”)



1545 W, 18th Street

Chicago, Illinois 60608

Uzávěrka clo 8:30 hod. dop 
pro přišli den.

MALÝ OZNAMOVATEL TELEFONY:
CHICAGO: 226 3315

PREDMESTI 863 53 I 5

DODÁ VÁS INSERÁT DO 30,000 ČESKOSLOVENSKÝCH DOMÁCNOSTI V CHICAGU A PŘEDMĚSTÍ

6 DENNI hlasatel

6. ČERVENCE 1977 Spolkový věstník zábav MAJETKY NA PRODEJ PŘIJMOU SE PŘIJMOU SE

stavební odbor 48 Slovenský Národný Deň se koná v 
nedelu 4 . Septembra vo znamej 
Wozniakovej zahradě. Začialok je o 
2.30 odp. Bohatý program a po 
programe tanec jako obyčajně. 
Pridte všici budete srdočne vítáni.

SPARTA A. B. A. pořádá v neděli - 
17. července 1977 “PIKNIK“ v 
National Grove, Desplaines Ave. a 29 
u.. Nort Riverside, zahrada číslo 2. - 
Srdečně zve všechny přátelé SPARTY 
a krajanskou veřejnost. Výborné 
připravené pochoutky a nápoje se 
budou již podávat od 11 hod. dopol. 
K tanci a poslechu bude vyhrávat 
“Žíznivá šestka" a orchestr Roba 
Nerudy. - Vstup volný. 27čxm

CICERO 
4 ZDENE FLÁTY
ZA CENU 2 FLATU

4x4 pokojů. Nájemníci si sami topí a 
svítí. Příjem $600 més. Levné daně, 
jen $577. Okolí 16 a 58 ul.
Cena $51.900

SVOBODA
3739W. 26. th St.

LA 1 - 7038 TO 3 - 2460 1x3

AUTOMECHANIC
Need top notch mechanics. Guaran­
teed future, also comb, body man. 
Experienced mechanic and body 
helpers. Don't waste time looking, 
bring tools ready for work.
“Young man Io assist in service. 
Will train also parts men". Full 
benefits include pension plan.

2500 SO. MICHIGAN
225 - 7022

3x7

MAITENANCE
MECHANICS

PROKAJME SE PLUMBING

4 POKOJOVÝ BYT
ROYAL PLUMBING & HEATING

Hot water heater "Reem". New 
boilers "peerless". Sewer rodding. 
One year guarantee. A všechny insta- • 
lalérské práci provádíme rychle a lev­
ně k vaší spokojenosti. Rozpočty 
zdar ma.

I. Štěpánek

VELICE DOBRA PŘÍLEŽITOST
852-5881

ZVĚSTOVATEL OZNAMUJE

PECE 0 STROMY

VEŠKERA PECE 
O STROMY A ZAHRADY

Cilatelbm Denního Hlasatele oznamu­
jeme, že možuu dostaf zdarma 
časopis ZVESTOVATEÚ, keďsi ho 
požiadate. Pište na adresu:ZVESTO 
VATEL?, John Huba, editor 3030 W. 
Corlland Street, Chicago, 111.

30x3

MODERNÍ 

16 LET STARÝ 3 FLAT

We need experienced man in 
installing, maintaining and repairing 
of light speed production machinery 
and general plant equipment.
Good benefits provided

HOT SPRINGS ARKANSAS

Majitel prodá 6ti pokojový dům, velké 
nově dekorované místnosti. Koberce 
ode zdi ke zdi, ústřední topení a 
chlazení, dílnu a garáž.

Tc. 501 • 623 - 5881
1x10

OD MAJITELE

HLEDÁM 'UBYTOVÁNI

pro nezávislou paní

VOLEJTE DO HLASATELE

Přijmeme ihned 
zručnou písařku 
Tel. 863-5315

MACHINE SETUP/OPERATES

PAASCHE 
AIR BRUSH CO.

1909 DIVERSEY PARKWAY 
CHICAGO lu

AUTO MECHANIC

Foreign car experience necessary. 
Full company, benefits.

Call Mr. Narlock

831 - 2100
6x3

SEAMSTRESS
Must have tailoring ^pattern making 
skills. Creative ability also helpful. 
Should speak some English.

CALL 

642 - 1156 
6x3

348 - 1201
28x5

ZKUŠENÉHO KUCHAŘE

pro jednu osobu. Velmi dobrý plat a 
byt. Reference požadována.

446 - 1418
28x5

MACHINIST
AND ASSEMBLY

FLOOR PERSONEL
Experience in job shop machining. 
Top wages, fringe benefits and 
overlime to qualified people.

TOROS MACHINE
<S ENGINEERING

768 - 5061 30x7

PŘUMU
POMOC DO KUCHYNĚ

na dělání koláčku a knedlíků

Volejte:

CAFFE EUROPE
656 - 3555

30x3

Odborné kácení, prořezávání a 
vysazování nových stromů, zastřiho- 
vání živých plotů, čistění a úprava} 
zahrad.
Rozpočty zdarma. Úplné pojištění.

UPOZORNĚNÍ 
CTĚNÝM SPOLKŮM

S
HLEDÁ SE BYT

*

MAINTENANCE MAN GATE

JAN KOVAClC 
863-4219

1 palcové oznámky počítáme 
(následovně: $10.00 za první týden, 
$15.00 za 14 dní. $20.00 za 21i 
dní, nebo $30.00 za celý měsíc.1

NOVE BOILERS. 
EURNACES. íř:

MRCONDIT IONING
VYTÁPĚCÍ služba 
AIRCONDITIONING

PECE 0 STROMY

Jste svým původem 
Cech nebo Slovák? 
Když ano, pak Vás prosíme, 

* podpořte tento časopis 1

Knowledge of conveyor package 
machines with welding & electrical 
experience. Apply in person.

GUARD

LOOKING FOR ROOM 

AND BOARD 
for independent lady 

CALL HLASATEL 
1x7

PARTY COOKIES 
13153 S. FRANCISCO

BLUE ISLAND 6x3

mechanic lift truck

5 FLATU APARTMA 
HOTSPRINGS ARK.

ve ■fhěstě - cena $25.000. Dále 
moderní kadic na Lake Hamilton se 
zánovní lodí, s krytým zájezdem pro 
lod, skrytou střechou pro 20 - 30 lidí 
pro sezení a můstkem pro chytání ryb 
kolem doků.

Cena $25.000.
TELEFON 501 * 624 - 0322

26x3

Must have experience on propane and 
electric S.C. R.
Top pay and benefits.

Full time permanent position. 
Must have retail store experience 
training and references.
Excellent salary.

HARVEY LUMBER CO. 
1731 W. CERMÁK RD.

Mr. Smith 
847 - 7100, 

Interviews Monday thru Friday
From Ip. m. to 4p. m. ^^

927 - 7460
6x1

TAILOR AND FITTER

Experienced, apply in person

Heart and blood vessel dis­
eases kill nearly a million 
Americans a year. About a 
fourth of them are under 65. 
Research — supported by Heart 
Campaign dollars — is making 
important strides against these 
killer diseases. Something can 
be done to prevent premature 
death from heart disease, and 
the Heart Association is doing 
it. Won’t you help?

at
2514 DEVON

David cooper
764 - 3070

Pro obchodní úspěch oznamujte v Denním Hlasateli!

MECHANICS
We need three experienced lift truck 

scrvicement for ihe fastest growing lift 
truck company in the industry. Top 
salaries, paid vacations and hospitali­
zation. Uniforms furnished and 
pension plan.

CALL 495 - 4300
1x7

AUTO MECHANIC
Large volume Datsun dealer in NW 
suburb requires experienced mecha­
nic to join our busy stall. Excellent 
starting salary plus many other 
benefits make this a great opportunity 
lor the right person. Contact Ed 
Wilkin.

SONDAG DATSUN
740 BUSSE HWY PARK RIDGE

696 - 0870
6x7

CLASSIFIED

VYUČENÝ BARVÍŘ 
s evropskou zkušeností z

OLDŘICH KOJECKY
Vnitřní ;t venkovní barvení, 
odborná, čistá a poctivá 
práce. Specielní vymazávání 
stěn a stropu před barvením. 
Pojištěni. Rozpočty zdarma.
Volejte po 5 hodině, telefon 

TO 3 - 7834
1331 S. 61st Cl., Cicero.

________________________  xsl '

Druhé poschodí v blízkosti 25. ulice a 
Central v Ciceru.

$150 měsíčně rent.

447 - 7546
26x3

pro samostatnou ženu. Doslat 
pokojový byt v Machové budově 
Pou/e $89 měsíčně. Ptejte se ' 
Machově obchodě

3'20 W.-26 Sir. . Chicago. 111.

. , . 27kxm

Electronic tillers, 
humidifier.

«atçr heaters A. O. Smith 
EMIL HRÁCH a Syn 

447-2844

ODBORNÉ K << I NI

a !»i«‘r'vz.nani \tionm. vwiencns .i 
žowh plotu /.i nviknnê|<i v cm. 

Rozpučiv zdanil.i. I plné popšiúni

JOHN KOVA( l( 861.4219

NYNÍ JI- CAS

'véislii. opraní, anebo nahradil váš 

lni nace, kolci anebo ústřední 

chlazení

Zavolejte krajana.

caři hi ahm;

( ONDi I IOMNG

hh3M"l.
l3k.Mll

Okolí 12 a Austin 2x6 a 1x4 pokoje. 
Příjem $190 měs. Nájemníci si sami 
topí. Pěkný investment. Cena 
$45.000.

SVOBODA 
2134 S. 61st. Ct.

OL 2-6710 TO 3-2460 Ix3

7 pokojů. 3 ložnice, jedna adic 
místnosi. V basementě je kuchyně. 
Zděná garáž na dvě auta.
Rohový dům

2347 HARWEY 
BERWYN lx7

Experienced. B & S automatic 
Hardinge lathe.
Good salary - benefits

6x3

PRECISION VALVE CORR.
7Qin N a<miano



DO ČESKOSLOVENSKA 1977

PRIME LETY CHICAGO-PRAHa
NA PAN-AM LETADLECH

11. ČERVNA na 23 dní zaplněn
27. ČERVNA na 28 ní - zaplněn
24. ČERVENCE na 30 dní»• S446.44 )

PŘÍMÝ LET CHICAGO - VÍDEŇ
A AUTOBUSEM DO BRATISLAVY 

na Capitol Airlines
10. ČERVENCE na 31 dní-$456.00

NOVÝ DRUH CHARTER ZÁJEZDU. 
KAŽDÝ SE MŮŽE PŘIHLÁSIT.

Uvedená cena je včetně dani, žádné minimu(n nebo maximum.

Pošlete vašim příbuzným oblíbený dárek

TUZEX
Veškeré informace obdržíte u

WEBER TRAVEL AGENCY 
6805 West Cermák Road, Berwyn, Illinois 60402 
BI 2-1512 PlO.tm

Zde v domě se jí teď snažil všemožně vyhýbat. Stávalo se mu někdy, že za- 
slech! její hlas v kuchyni; tehdy v sobě potlačoval náhlý popud jít tam za ní. 
Nevěděl proč, ale nerad by ji byl viděl mezi ostatními služebnými. Přistihl se, 
jak při těch letmých pozdravech, které od ní teď slýchal, zbystřuje sluch 
a žasne nad tím, jak čarovně dovede tentýž hlas mluvit na výšině nad řekou. 
Nikdy nezapomínal na ta slova, jež mu minulou zimu řekla bez jediné «topy 
po svém vrozeném přízvuku. Teď už mluvila zase svým přirozeným způso­
bem. Kdykoliv však ji v domě zahlédl, neviděl v ní tu čistě upravenou služ­
ku v stejnokroji se zástěrou a čepcem, nýbrž tu rozesmátou dívku v selskými, 
jak vstupuje z venkovního chladu do světnice.
Byla všude kolem něho. Cítil její bytost v hladkých, těsně napjatých prostě­
radlech, v čerstvě naškrobených záclonách u oken; jak je hrdá na jeho rodinu 
a jejich domov, viděl v lesku mosazi plynových hořáků a klik u dveří. Jestli­
že ten malý květináč na mramorovém podstavci u jeho lenošky v arkýřovém 
okně tam byl odjakživa, objevil jej, napadlo mu, teprve nyní. Jestliže se ty 
stříbrné poháry, jež vyhrál na Yale při veslařských závodech, někdy předtím 
tak blýskaly, také toho si dříve zapomínal všímat. Zkroutil stísněně hlavu 
na polštář a zaryl si články prstů do čela. Z celé duše toužil po odpočinku. 
Měl však předtuchu, že se jeho touha nesplní.
Převalil se na stranu a zasténal. V tom okamžiku viděl v duchu živý obraz 
toho, jak tam nahoře v pokoji leží ona; jak nemůže usnout stejně jako on; 
snad pláče; snad se snaží najít odpověď tím, že se utíká v modlitbě k Bohu. 
„Ach, Bože!“ zasténal, zvedaje ruku, aby zhasl světlo. „Ach, Bože můj!“

Dnes měl Edgar přijet domů na vánoční prázdniny. Jeho příjezd byl očeká­
ván se smíšenými pocity. U otce byl v nemilosti, poněvadž byl v době Díků­
vzdání z koleje málem vyhozen. Byl totiž jako obvykle .zapleten do nějaké 
lotroviny. Tentokrát to bylo něco, co končilo odcizením pekařského vozíku 
— ..~x.-»:m ,.«.-^«»^^ A.. XX.»..;]] TTou£o X3i'oj>nd]i5tf&n2 nn uhlí. Jenže Edítar při 
tom všem byl skvělý student. Jeho výborné známky mu dávaly při jednání 
s lidmi určité výsady, jež byly pro každého, kdo se snažil udržet kázeň, velmi 
ošemetné.
Clarissa, která nikdy nechtěla, aby děti byly od ní odloučené, byla by bý­
vala za normálních okolností rozradostněna nad tím, že bude mít Edgara na 
čtrnáct., dní doma. Avšak poslední dobou jí působila Constance takové sta­
rosti, že se nedalo ani předvídat, co ztropí, až tam bude Edgar, aby ji popi­
choval. Chovala se hrubě a nějak ji všechno hned přivádělo z míry. Mívala 
záchvaty zlosti a vůči Marii se chovala vzpurné a urážlivě. Po těchto výje­
vech přicházely výčitky, že se jí ubližuje, a pláč. Končívalo to obvykle tím, 
že je Constance odprosila a lísala se k nim, aby ji vzali opět na milost. Clarissa 
se ledy na letošní vánoce nijak zvlášť netěšila.
Právě se chystala k odchodu na nádraží Edgarovi naproti a šla zavolat Con- 
stam-i do jejího pokoje. Ř.-kla jí, aby se připravila na pět hodin. Tu tam \ šuk 
nebyla. Jistě nahoře s Marií zase něco šijí. Clarksa šla ke schodům do třetího 
patra a zavolala na ni.
„Ne, milostpaní, ta tu mjni. Už od třech hodin říkala, že de dolů dodělal 
si svý...“ A Maric již běžela dolů po schodech. V předsíni se zaslavila a ťukla 
s<* do čela. „Brgurra!“ vzkřikla. „Dyť přeci nemohla mít žádný úlohy, dyž 
už má po škole.“
..Musím vyrazil. Cekat na ni nemohu.“
„Tak bude a!<* náramně zklamaná. Byla vám včera celá pryč, že zas uvidí 
Eddyho.“ Marie nahlédla do Alžbětina pokoje. Tam nebyl nikdo. Pak jí 
napadlo jít do Cunslančhia pokoje a podívat se do šatníku. Vrátila se k paní 
Scottové a řekla rozpačitě: „Její zelenej čepec a kabát sou prvé. Neměla by 
chodit ven a mně vo lom slovu neříct.“
„To by ale opravdu neměla dělat,“ řekla Clarissa rozhořčené. Bylo přísné 
pravidlu, že Constance nesměla nikdy opustit dům, aniž oznámila malct* 
neLo Marii, kam jde. Clarissa se za to chvíli na Marii zlobila. Vždyť přece 
měla - - zapomněla však na svou zlost, sotva pohledla na Mariiny oči, do 
nichž se draly' slzy; v lom okamžiku si s ohromením všimla, jak to dítě 
zhublo a jak je celé bledé. Už dlouhou dobu si toho všímala, že Marie špatně 
vypadá. Měla ji tak ráda, že se cítila nanejvýš znepokojená myšlenkou, že 
by mohla být nemocná nebo se něčím trápil. Položila jí ruku na líce.
„Marie, není váni snad dobře? ’
Marii se zachvěly rty a Clari-.su zabolelo u srdce, když viděla, jak se to díle 
snaží nepoddat se a nepropnknout v pláč,
„Mně •-• mně nic není, milostpaní. Já mám —* mám strach vo CunstancL“ 
Maříc se zajikia. „Tohle neměla dělat.“
Clarissa sestupovala po schodech.
„Nic si z toho, Marie, nedělejte. A až přijde, tak jí pořádné \Vende’.“ 
Vstoupilá do vozu a hleděla zasmušile z okna, zatím co McCn-ady zamířil 
k mostu. Už několik měsíců tušila a mnohem jasněji, než si kdy suma sobě 
připustila, že se blíží krize. Pokračování

Dvorak’s Office Machines
České psací stroje.- - Stan- 
dartní, přenosné psací stro­
je, nové, používané. Opravy, 
něeHól ávkv.

3506 W. 26th St. Chicago 
TEL. 522-2231.

1 bxm

Oznamujte v Hlasateli!
Léto je tady 

MARINA taky 
NEJLEPSI 
permanents

Gu.4-IH8

WARNER’S
CARY - GROVE 

FUNERAL HOME 
CARY, ILLINOIS

SERVING FOX RIVER GROVE 
AND CARY, ILL. 4uxm

MARINA'S
BEAUTY .SALON

Home of the finest 
permanent waving
Visit Marina’s new salon-

jest
>234Čermák Rd-Berwyn, III.

PRAGUE SAUSAGES
& DELICATESSEN
(JOHN a JAROSLAVA FOLTy'n. majitelé)

6312 WEST ČERMÁK ROAD. BERWYN, ILLINOIJ
TELEFON 484-9798

VYRÁBÍME VÝTEČNÉ SALAMY A UZENINY. Jsou připra- 
venv dle starokrajanskýho způsobu. Mrazená jídla. Různé dc- 
likatcsní pochoutky, též importovaná jídla. Máme speciality, 
které nenaleznete v celém kontinentu.

MAMĚ DENNE ČERSTVÉ MASO A DRŮBEŽ.

ÚDOLÍ ROZHODNUTÍ
Marcia Davenportová

6. Července 1977 denní blasa i el 7.

The Little Village South
5074 S. Archer (Archer a Keeler) 582-5855

ČESKÝ SMORGASBORD
Úterý až patek 11:30 dop. - 2:00 odp........................................$2.75
Úterý-, středa a Čtvrtek večer - zvláštní Smorgasbord . . . $2.95
Pátek, sobota i neděle Smorgasbord........................................$4.25

OBĚDY U STOLU KAŽDÝ DEN.
ZDARMA SKLENIČKA VINA S VAŠIM OBĚDEM.

Bankctní místnost pro 600 osob.
Pohoštění po pohřbech, o schůzích atd.

Otešřcno denně od 11:30 dopol. do 9:00 hod. večer.
V sobotu do 10:00 hod. večer. Zavřeno v pondělí. 18úxm>



8. DENNÍ HLASATEL 6. ČERVENCE 1977

smrti. Tak pojď, odstartujeme. Kou­
kám, že se tu říká, že Denis Radclyff 
je také vážně nemocen."

Přijeli do vesnice Thumly kolem 
poledne. Když přišli do Thumly 
Grange, otevřela jim starší paní se za­
rudlýma očima.

„Podívejte te," řekl Tommy dřív, 
než stačila promluvit, „nejsem re­
portér nebo něco podobného. Slečna 
Hargreavesová mne včera navštívila 
a požádala mne, abych sem přijel. Je 
tady někdo, kdo by mne přijal?"

„Je zde dr. Burton, přejete-li si 
s ním mluvit," řekla žena. „Nebo 
slečna Chilcottová. Ona se stará o vše­
chno."

Tommy se chopil prvního návrhu.
„S dr. Burtonem," prohlásil auto­

ritativně. „Rád bych si promluvil nej­
prve s ním."

Zena je zavedla do předpokoje. 
O pět minut později se otevřely* dve­
ře a vešel vysoký starší pán s nahr­
benými rameny a laskavým, ale usta­
raným obličejem.

„Dr. Burton?" otázal se Tommy. 
Podal mu svou navštívenku. „Sleč­
na Hargreavesová mne včera navští­
vila a pověřila mne vyšetřováním’pří­
padu s těmi otrávenými bonbóny. 
Na její žádost jsem přijel — bohu­
žel, zřejmě příliš pozdě."

Lékař se na něj se zájmem zadíval.
..Vv iste oan Blunt?"

„Ano a to je moje sekretářka, sleč­
na Robinsonova."

Lékař se Tuppence uklonil. „Takže 
není zapotřebí něco tajit. Nebýt udá­
losti s čokoládou, věřil bych, že smrt 
byla způsobena otravou ptomainem 
— ale ptomainovou otravou nezvykle 
rychlého průběhu. S gastrointestinál- 
ním zánětem s krvácením. Každo­
pádně beru fíkovou pastu k analýze.

„Máte podezření na otravu arse­
nem?"

„Ne. Jed, bylo-li vůbec použito je­
du, musel být daleko silnější a účin­
nější. Zdá se, že by to mohl být 
spíše nějaký silný rostlinný jed."

„Rozumím. Rád bych se vás zeptal, 
doktore Burtone, domníváte-li se, že 
kapitán Radclyíf byl postižen otravou 
stejného druhu?"

„Kapitán Radclyff zemřel v pět ho­
din ráno."

Tommy zalapal po dechu. Doktor 
se chystal k odchodu.

„A další oběť, slečna Loganová?" 
zeptala se Tuppence.

„Mám všechny důvody doufat, že 
se zotaví, když to přežila až dosud. 
Zdá se, že na starší ženy jed asi tak 
nepůsobí. S výsledky analýzy vás se­
známím, pane Blunte."

Sotva domluvil, otevřely se dveře 
a vstoupila dívka. Byla vysoká, s opá­
leným obličejem, s upřímným výra­
zem v modrých očích. Doktor Burton

je představil.
„Jsem ráda, že jste přišel, pane 

Blunte," řekla Mary Chilcottová. „Je 
to všechno strašné. Mohu vám být 
v něčem nápomocna?"

„Odkud byla ta fíková pasta?"
„Je to obvyklý druh, který dostává­

me z Londýna. Míváme ji často. Ni­
kdo neměl podezření, že tato zásilka 
bude jiná než všechny ostatní. Já 
sama fíkové chlebíčky nemám ráda. 
To vysvětluje, proč jsem je nejedla. 
Nemohu pochopit, jak mohl být po­
stižen Denis, když byl na čaji venku. 
Musel si vzít chlebíček po návratu 
domů, domnívám se."

Tommy ucítil, jak se Tuppence jem­
ně dotkla jeho ruky.

„V kolik hodin se vrátil?" zeptal se.
„Opravdu nevím, ale mohla bych 

to zjistit."
„Děkuji, slečno Chilcottová, to ne­

ní třeba. Nebudete mít, doufám, ná­
mitky, když položím několik otázek 
služebnictvu."

„Prosím, udělejte, cokoliv uznáte 
za vhodné. Doufám, že dr. Burton 
nechá pastu analyzovat."

Rychle se omluvila a vyšla ven, aby 
si promluvila se zahradníkem.

„Vezmi si na starost služebné, Tup­
pence," řekl Tommy. „Já se poohléd­
nu po kuchyni."

Setkali se o půl hodiny později.
..T^L «3« ;_~~— — •r_#UJ^-<-----X-J ---------

my. „Chlebíčky byly odneseny od 
stolu a pokojská jeden snědla. Ku­
chařka je přesvědčena, že Denis Rad- 
clyff se nevrátil, dokud nádobí ne­
bylo pryč. Tak jak byl otráven?"

„Vrátil se ve tři čtvrti na sedm," 
řekla Tuppence. „Správcová ho vi­
děla oknem. Nalil si před večeří whis­
ky — v knihovně. Právě teď odklízela 
sklenici — naštěstí jsem ji dostala 
dřív, než ji omyla. Za chvíli potom 
si prý stěžoval, že se necítí dobře."

jík. Seděla na vysoké židli. Na kole­
nou jí ležela otevřená bible. Vůbec 
se nepodívala na vcházející návštěv­
níky a pokračovala v hlasitém čtení.

„Nechť žhavý oheň padne na ně, 
nechť jsou vhozeni do ohně a do 
jámy, aby již nikdy nepovstali."

„Směl bych s vámi na chvilku pro­
mluvit?" zeptal se Tommy.

Hannah udělala rukou netrpělivý 
posunek.

„Teď není čas, čas kvapí. Stíhat bu­
du nepřátel svých a dostihnu jich a 
neustanu, pokud je nezničím. Pán 
přišel ke mně. Jsemť metlou hospo- 
dina, pána svého."

„Potrhlá jako kloboučník," zamum­
lal Tommy.

„Takhle se chová pořád," šeptala 
Tuppence.

Tommy zvedl knihu, která ležela 
otevřená na stole. Podíval se na titul 
a strčil ji do kapsy.

Náhle stará žena zrudla a hrozivě 
se k nim obrátila.

„Jděte pryč. Cas nadešel, jsem bič 
boží. Tak jako vítr vane, tak já ude­
řím. Nehodní budou zatraceni. Toto 
je dům zla — zla, pravím vám! Střež­
te se hněvu pána, jehož jsem paží!"

Přistoupila k nim hněvivě. Tommy 
se dal na ústup. Když zavíral dveře, 
zahlédl, jak opět sáhla po bibli.

Vytáhl z kapsy knihu, kterou před-

,,Podívejme se! Směšná četba pro 
služku bez vzdělání."

Tuppence vzala knihu.
„Matena Medica," zašeptala. Podí­

vala se na první prázdnou stranu: 
„Edward Logan." „To je hodně stará 
kniha, Tommy. Zajímalo by mne, zda 
bychom mohli navštívit slečnu Loga- 
novou? Doktor Burton říkal, že jí je 
lépe."

„Můžeme se zeptat slečny Chilcot- 
tové."

„Ne. Poohlédneme se po nějaké 
služebné a pošleme ji se zeptat."

Za chvíli byli vyrozuměni, že je 
slečna Loganová přijme. Byli uvedeni 
do velké ložnice s výhledem do za­
hrady. V posteli ležela stará, šedovla­
sá paní. Rysy jejího obličeje byly sta­
ženy utrpením.

„Byla jsem velmi nemocná," řekla 
tiše, „a nemohu moc mluvit, ale Elle 
říkala, že jste detektivové. Luisa se 
byla u vás poradit? Alespoň o tom tak 
mluvila."

„Ano, slečno Loganová," řekl Tom­
my. „Nechceme vás unavovat, ale 
snad byste nám mohla odpovědět na 
několik otázek. Vaše služebná Han­
nah — má to v hlavě v pořádku?"

Slečna Loganová se na ně podívala 
se zřejmým údivem.

„Ah, ano, ona je velmi pobožná 
— ale není to opravdu nic závažné-

Pokračovaní

dům, 
kde

číhá 
smrt

„Dobrá," řekl Tommy, „dáme tu 
sklenici Burtonovi. Ještě něco?"

„Byla bych ráda, kdyby ses podí­
val na Hannah, služebnou. Je — je 
divná. Kouká na mne, jako by to 
neměla v hlavě v pořádku."

Tuppence ho vedla po schodech 
nahoru. Hannah obývala malý poko-


